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INSTRUKCJA OBStUGI DLA TYPU P-SH-N-Ex LISTW ANTY-STATYCZNYCH

1. Wprowadzenie

Przeczytac instrukcje w catosci przed montazem i oddaniem do uzytku. Postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami okreslonymi w tej instrukcji, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie produktu i mie¢
mozliwos¢ powotania sie na gwarancije.

Warunki gwarancji sg okreslone w Warunkach Ogolnych Sprzedazy i Dostawy Produktu i/lub
wykonywania czynnoéci przez SIMCO (Nederland) B.V.

2. Bezpieczenstwa

— P-Sh-N-Ex listwy antystatyczne sg przeznaczone wytgcznie do neutralizacji fadunkow
elektrycznych.

— P-SH-N-EXx listwy antystatyczne moga by¢ stosowane w srodowisku zagrozonym wybuchem;
dla strefy gazu 1 grupy gazowej lIB i klasy temperaturowej T4 (patrz tabela 1),
dla strefy pytu 21 grupy pytu lIB i klasy temperaturowej T135.

— P-Sh-N-Ex nie mogg by¢ stosowane w sSrodowiskach zawierajgcych pyly, ktore sa
przewodnikami elektrycznosci, np. majgce opornosc¢ nizszg niz 1000 Ohm*m.

— P-Sh-N-Ex nie mogg by¢ stosowane w obecnosci pylu posiadajgcego energie zaptonu
ponizej 0.2mJ.

— Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowanego inzyniera elektryka.

— Podczas pracy na urzgdzeniu: odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

— Jesli zmiany, korekty itp. zostaty wykonane bez uprzedniej zgody pisemnej, nie bedzie
mozna powotywac sie na gwarancje urzgdzenia.

— Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez Simco-lon.

— Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione, za pomoca (gtdwnego) napiecia
Uziemienie jest potrzebne w celu zapewnienia prawidfowego dziatania i unikniecia porazenia

pradem w wyniku kontaktu.

Klasa Maksymalna
temperaturowa: temperatura
powierzchni (°C)
Tl 450
T2 300
T3 200
T4 135
T5 100
T6 85

Tabela 1: Klasyfikacja maksymalnych temperatur powierzchni dla || Grupy urzadzen elektrycznych
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3. Zastosowanie i dziatanie

P-SH-N-Ex listwy antystatyczne sg przeznaczone do neutralizowania tadunkow
elektrostatycznych ptyt, tasm i innych ptaskich materiatow .

Wysokie napiecie wytwarza pole elektryczne w punktach emisji listwy antystatycznej, co
powoduje, ze czgsteczki powietrza wokdt punktow emitera sg przeksztatcane do jonow
dodatnich i ujemnych. Gdy natadowany elektrostatycznie materiat zbliza sie do punktow
emitera, elektrony sg wymieniane, az materiat stanie sie neutralny.

Punkty emitera P-SH-N-Ex listwy antystatycznej sg chronione elektrycznie przeciwko
przypadkowym dotknieciom.

4. Specyfikacja techniczna

Gtéwne napiecie 230 V AC 110 VAC 380-460 V AC
Bezpiecznik po stronie sieci 200 mAT 400 mAT 100 mAT
Napiecie pracy okoto. 7 kV

Max. prad 25 pA (z punktu emitera do ziemi)

Zasieg dziatania 50 - 200 mm

Temperatura pracy 0-40°C

Maksymalna temperatura

powierzchni jednostki mocy 135 °C

5. Montaz

5.1. Kontrole

— Sprawdzi¢, czy listwa antystatyczna nie jest uszkodzona i czy otrzymano poprawng wersje.

— Sprawdzi¢, czy dane na dokumencie dostawy odpowiadajg danym podanym na otrzymanym
produkcie.

Jesli masz jakie$ problemy i/lub w przypadku niejasnoSci.

Prosimy o kontakt z Simco-lon lub z przedstawicielem regionalnym.

5.2. Montaz

5.2.1. Podsumowanie

A Ostrzezenie:

— Nie zakrywa¢ listwy antystatycznej z tytu lub z przodu, wolny przeptyw powietrza jest
niezbedny do zapewnienia prawidtowego funkcjonowania.

Zatozy¢ listwe antystatyczng w miejscu, gdzie elektrycznos¢ statyczna powoduje
niebezpieczenstwo.

W miejscach, w ktérych materiat jest zneutralizowany nie moze by¢ przedmiotéw uziemionych.
Odlegto$¢ miedzy listwg i uziemionym przedmiotem musi by¢ wieksza niz odlegtosc¢ od listwy do
materiatu zneutralizowanego.

Zatozy¢ listwe antystatyczng w odlegtosci od 50 do 200 mm od materiatu.
Prawidfowg odlegtos¢ nalezy ustali¢ doswiadczalnie.
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5.2.2. Montowanie

A Ostrzezenie:

— Upewni¢ sie, ze napiecie zasilania jest prawidtowe (patrz tabliczka znamionowa).

— Dopasowac przewod taczacy tak, zeby nie uszkodzit sie¢ mechanicznie.

— Uziemienie jest potrzebne do zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego dziatania.

— Zatozyc¢ listwe antystatyczng tak, aby punkty emitera byty skierowane w strone materiatu do

roztadowania.

— Zamontowac¢ listwe w taki sposob, aby punkty emitera nie podlegly mechanicznym

uszkodzeniom.

— Zastosowac urzagdzenia specjalnie wyposazone do celow montazowych.

— Zamontowaé przewdd tgczgcy do (gtdwnej) sieci napiecia na listwie antystatycznej za
pomocg odpowiednich tgcznikéw i bezpiecznie zamocowac kabel, aby unikng¢ uszkodzenia.

— Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo uziemione.

— Zamontowac po stronie bezpiecznika przewdd tgczacy

— Lampa neonowa (230V), moze by¢ wyposazona w wskaznik wysokiego napiecia pomiedzy
przewodem sygnatu i ziemia, patrz rysunek1, 2 lub 3. Ponadto przekaznik moze byc¢
wyposazony, tak ze bedzie wyzwalat sygnat alarmu jesli wysokie napiecie zawiedzie.

— Podtgczy¢ przewaod tgczacey.

120V/0,4AT
B0V/024T
360-460V/0,1AT

Ly =

brazowy

niebieski

zielony / 6ty

czarny

230V/10mA max.

Rys 1: Podtgczenie kabla zasilajgcego Neoprene

120V/0.4AT
230V/0,2AT
380-460V/0,AT

L =
N(L2) ——

: i;’ Ne typ 230V

] OSLANIANIE

czarny 1

czarny 2

zielony / z6tty

czarny 3

230V/10mA max.

Rys 2: potgczenie ochronne (FLEX-SY-J2) przewodu zasilajgcego.

120V/0.4AT
230V/0,2AT
380-460V/0,1AT

L ==
N(L2) ——

@ Ne typ 230V
czerwony

230V/10mA max.

czarny

Rys 3: Potgczenie UL (SOOW) przewodu zasilajgcego.

Bezpiecznik powinien mie¢ zdolnos¢ 1500 A.

Zdolnosc jest maksymalna, gdy zwarcie
moze zostaé bezpiecznie przerwane.
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6. Oddanie do uzytku

Listwa antystatyczna jest oddana do uzytkowania przez wtgczenie napiecia (sieciowego).

7. Kontrola dziatania

A Ostrzezenie:

— W strefie zagrozenia wybuchem tylko przedmioty pomiarowe dostosowane do tej
strefy moga by¢ stosowane.

Lampa neonowa (poza strefg zagrozenia) daje wskazanie wysokiego napiecia.

Elektrostatyczny magnetometr musi by¢ uzywany do pomiaru skutecznosci

antystatycznej.

Zmierzy¢ tadunek materiatu przed i po zastosowaniu listwy antystatyczne;.

tadunek zmierzony powinien by¢ zneutralizowany po tym, jak zostat przekazany z listwy

antystatycznej.

listwy

8. Konserwacja

A Ostrzezenie:

Podczas pracy na urzadzeniu: odtaczy¢ zasilanie urzagdzenia.

D Uwaga:

— Nie uszkodzi¢ punktéw emitera.

— Utrzymywac listwe antystatyczng w czystosci.

— Jesli jest zanieczyszczona: oczyscié listwe antystatyczng twardg nie metalowg szczotkg.

— Jesli bardzo zanieczyszczona: oczysScic listwe alkoholem izopropylowym lub przemystowym
srodkiem do czyszczenia Veconova 10 (www.eco-nova.nl).

— Przed witgczeniem jej do zasilania, poczekac, az listwa sie wysuszy po czyszczeniu.

9. Usterki

Tabela 2: usterki

Problem Przyczyna Naprawa

Brak jonizacji / jonizacja Brak wysokiego napiecia | Zobacz problem: brak
staba wysokiego napiecia

Listwa jest Wyczyscic listwe
zanieczyszczona

Punkty emitera sg Usungc przykrycie.
przykryte.

Punkty emitera sg Zwrocic listwe do naprawy.
uszkodzone

Brak wysokiego napiecia w
punktach emitera

Brak napiecia sieciowego
w listwie

Przywroci¢ napiecie
sieciowe.

Bezpiecznik jest wadliwy

Wymieni¢ bezpiecznik.

Transformator jest wadliwy

Wymienic listwe.
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10. Naprawa

Listwa antystatyczna nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ zastgpione przez klienta.
Simco-lon zaleca zwrot listwy jesli wymaga naprawy. Postepuj zgodnie z procedurg pod
adresem http://www.simco-ion.co.uk/repair/rma-form/.

Zapakowac listwe prawidtowo i jasno okreslic powod zwrotu.

11. Utylizacja

Nalezy stosowac sie do lokalnych przepisow srodowiskowych i innych podczas utylizacji sprzetu
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Bijlage 1 / Anlage 1 / Appendix 1/ Annexe 1

EU Declaration of Conformity

Manufacturer: Simco (Nederland) B.V.
Aalsvoort 74
NL 7241 MB Lochem
The Netherlands
Product description: Antistatic bar with integrated power supply, optionally
mounted to or combined with an airknife/transvector or
Typhoon-airknife
Type: P-Sh-N-Ex, P-Sh-N-Ex with Airknife/Transvector or
P-Sh-N-Ex with Typhoon-airknife
We declare under our sole responsibility that the product as described, is in
conformity with the following standards:

ATEX Directive (2014/34/EU)

Provision of the Group Il category 2GD
directive fulfilled by the IIB T4

equipment: 1B T135°C

Notified Body SGS Fimko Oy (NB 0598), Helsinki Finland
(EC-type exam &

quality):

EC-Type Examination BASOOATEX2162X - latest supplement
Certificate BASO0ATEX2162X/9 issued 6 March 2020

The product is assessed and confirmed to comply to the
Essential Health and Safety Requirements from the ATEX
directive 2014/34/EU

Used Harmonized
Standards:

Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)
Used Harmonized EN 61000-6-2:2005
Standards: EN 61000-6-4:2007 + A1:2011
RoOHS (2011/65/EU)

Pressure Equipment Directive (2014/68/EU)
(Only applicable in combination with airknife/transvector or Typhoon-airknife)

Other Standards and UL 60950-1, 1st Edition Part 1:2007-10-31
Specifications used: CSA C22.2 No. 60950-1-03, 18t Edition Part 1; 2007-07

Place, Date, Signature:  Lochem, 3 November, 2020

Position and name: Quality Manager, R.G. Hulshof
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